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DEVIS D'ÉLECTRICITÉ

1 GÉNÉRALITÉS

LE TERME "ENTREPRENEUR" UTILISÉ DANS LE PRÉSENT

DEVIS SIGNIFIE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN

RESPONSABLE DE RÉALISER LES TRAVAUX D'ÉLECTRICITÉ

DU PRÉSENT CONTRAT.

1.1 DOCUMENTS DU CONTRAT

ET SOUMISSION

1. LES EXIGENCES GÉNÉRALES DÉCRITES AU DEVIS

D'ARCHITECTURE ET LES CONDITIONS GÉNÉRALES DU

BAILLEUR FONT PARTIE DES DOCUMENTS DU CONTRAT ET

DOIVENT ÊTRE APPLIQUÉES PAR L'ENTREPRENEUR

GÉNÉRAL ET SES SOUS-TRAITANTS.

2. LES DESSINS ET LE PRÉSENT DEVIS DOIVENT ÊTRE

CONSIDÉRÉS COMME SUPPLÉMENTAIRES À CEUX DE

L'ARCHITECTE, DE LA STRUCTURE ET DE LA MÉCANIQUE.

TOUTE DISPARITÉ OU CONTRADICTION DOIT ÊTRE SIGNALÉE

À L'INGÉNIEUR.

3. LORS DE LA PRÉPARATION DE LA SOUMISSION,

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSULTER TOUS LES PLANS

D'ARCHITECTURE, DE STRUCTURE, D'AMÉNAGEMENTS,

D'ÉLECTRICITÉ, DE PLOMBERIE, DE CHAUFFAGE, DE

VENTILATION, DE RÉFRIGÉRATION, DE GICLEURS, ET

AUTRES ET VÉRIFIER TOUTES LES COMPOSANTES QUI

PEUVENT AFFECTER SES TRAVAUX.

4. LES ADDENDAS ÉMIS AVANT LA FERMETURE DES

SOUMISSIONS FONT PARTIE DES DOCUMENTS DU CONTRAT

ET DOIVENT ÊTRE INCLUS DANS LA SOUMISSION.

5. TOUTE L'INSTALLATION ÉLECTRIQUE SERA CONFORME AU

CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CHAPITRE V -

ÉLECTRICITÉ, ÉDITION EN VIGUEUR AINSI QU'À TOUS LES

CODES ET RÈGLEMENTS ÉMIS PAR LES AUTORITÉS

FÉDÉRALES, PROVINCIALES, ET MUNICIPALES.

L'ENTREPRENEUR DOIT ÉGALEMENT SE CONFORMER AUX

EXIGENCES DES COMPAGNIES D'UTILITÉ PUBLIQUES ET CE

SANS RÉMUNÉRATION SUPPLÉMENTAIRE.

6. L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER, RACCORDER ET METTRE

EN OPÉRATION TOUS LES APPAREILS EN STRICTE

CONFORMITÉ AVEC LES RECOMMANDATIONS DU

MANUFACTURIER. LES DIRECTIVES DE MANUTENTION, DE

MISE EN PLACE, D'ESSAI ET DE MISE EN MARCHE ÉMIS PAR

LE MANUFACTURIER SONT CONSIDÉRÉES COMME FAISANT

PARTIE INTÉGRANTE DU DEVIS.

7. LES PLANS INDIQUENT DE FAÇON APPROXIMATIVE

L'EMPLACEMENT DES APPAREILS ET/OU DES CONDUITS.

L'ENTREPRENEUR DOIT DÉTERMINER L'EMPLACEMENT

EXACT D'APRÈS LES PLANS D'ARCHITECTURE ET DE

STRUCTURE.

8. L'ENTREPRENEUR DOIT VISITER LES LIEUX AFIN DE SE

FAMILIARISER AVEC TOUTE CONDITION QUI PEUT AFFECTER

LES TRAVAUX DE QUELQUE FAÇON QUE CE SOIT

(DIMENSIONS OU CONDITIONS PARTICULIÈRES). AUCUNE

RÉMUNÉRATION SUPPLÉMENTAIRE DUE À L'IGNORANCE DES

CONDITIONS LOCALES NE SERA ACCORDÉE.

9. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER SUR LE CHANTIER

L'ESPACE DISPONIBLE AVANT DE FAIRE L'INSTALLATION DES

APPAREILS ET DES CONDUITS. AUCUNE DONNÉE

D'ARCHITECTURE OU DE STRUCTURE NE SERA PRISE SUR

LES PLANS DE CETTE DIVISION. AUCUNE RÉMUNÉRATION

SUPPLÉMENTAIRE NE SERA ACCORDÉE POUR LE

DÉPLACEMENT DE CONDUITS OU D'APPAREILS À CAUSE DE

LA STRUCTURE, DE L'ARCHITECTURE OU DE TOUTE AUTRE

CONSIDÉRATION NORMALE.

10. EN CAS DE DISPARITÉ ENTRE LES PLANS ET LE DEVIS EN CE

QUI A TRAIT À LA QUANTITÉ, LA QUALITÉ, À LA NATURE OU

AU PRIX DE CERTAINS OUVRAGES OU MATÉRIAUX,

L'ENTREPRENEUR DOIT UTILISER L'OPTION LA PLUS

COÛTEUSE POUR PRÉPARER SA SOUMISSION. UN CRÉDIT

DOIT ÊTRE ACCORDÉ SI UNE AUTRE SOLUTION EST

ADOPTÉE LORS DE LA CONSTRUCTION.

11. LES PLANS ET DEVIS INDIQUENT DE FAÇON SUBSTANTIELLE

LE TRAVAIL À EFFECTUER. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE

COMPLÉTER TOUS LES MENUS OUVRAGES ET DE FOURNIR

LA SURVEILLANCE, LA MAIN D'OEUVRE, LA MANUTENTION,

L'ÉQUIPEMENT, LES OUTILS, LA MACHINERIE, LE

TRANSPORTS ET TOUS LES MATÉRIAUX ET ACCESSOIRES

REQUIS POUR EFFECTUER UN TRAVAIL COMPLET ET

FONCTIONNEL. L'ENTREPRENEUR DOIT INCLURE DANS LA

SOUMISSION TOUS LES ÉLÉMENTS REQUIS POUR QUE

L'INSTALLATION SOIT COMPLÈTE, FONCTIONNELLE ET

CONFORME AUX CODES ET RÈGLEMENTS EN VIGUEUR.

12. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE TOUTES LES VÉRIFICATIONS

ET TOUS LES AJUSTEMENTS NÉCESSAIRES AFIN DE

RESPECTER L'ESPRIT DES TRAVAUX.

13. L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR À SES FRAIS TOUS LES

PERMIS ET CERTIFICATS NÉCESSAIRES, DÉFRAYER TOUS

LES COÛTS D'APPROBATION DES PLANS ET TOUS LES

COÛTS D'INSPECTION EXIGÉS PAR LES ORGANISMES AYANT

JURIDICTION.

14. L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE À SA CHARGE TOUTES LES

TAXES FÉDÉRALES, PROVINCIALES, MUNICIPALES ET

AUTRES SUR LES MATÉRIAUX ET MAIN D'OEUVRE INCLUS

DANS SES TRAVAUX.

15. TOUS LES MATÉRIAUX INCLUANT MAIS SANS SE LIMITER À LA

FILERIE, CONDUITS, APPAREILS, ACCESOIRES, DISPOSITIFS,

ETC DOIVENT ÊTRE NEUFS, EXEMPTS DE TOUT DÉFAUT DE

FABRICATION ET ÊTRE APPROUVÉS PAR LA CSA, L'ULC OU

TOUT AUTRE ORGANISME DE CERTIFICATION ACCRÉDITÉ

PAR LE CONSEIL CANADIEN DES NORMES.

1.2 RÉMUNÉRATION

SUPPLÉMENTAIRE

1. AUCUNE RÉMUNÉRATION SUPPLÉMENTAIRE NE SERA PAYÉE

À L'ENTREPRENEUR POUR UN TRAVAIL AUTRE QUE CELUI

STIPULÉ AU CONTRAT, À MOINS QUE L'ENTREPRENEUR

N'OBTIENNE UNE AUTORISATION ÉCRITE DE LA PARTIE AVEC

LAQUELLE LE CONTRAT EST SIGNÉ.

2. L'ENTREPRENEUR PEUT PRÉSENTER UNE RÉCLAMATION

POUR DES FRAIS SUPPLÉMENTAIRES LORSQU'IL Y A

VÉRITABLEMENT ADDITION D'UN APPAREIL OU D'UN

MATÉRIAU, À CONDITION QUE CET APPAREIL OU CE

MATÉRIAU NE SOIT PAS REQUIS POUR LE BON

FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME OU PAR LES

RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT, PAR LES CONDITIONS

DES TRAVAUX, POUR RÉPONDRE À L'INTENTION VÉRITABLE

DES PLANS ET DEVIS.

3. L'INGÉNIEUR SE RÉSERVE LE DROIT DE CHANGER LA

LOCALISATION DE CERTAINS APPAREILS OU ACCESSOIRES

SANS ENCOURIR DE FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POURVU QUE

CES DÉPLACEMENTS N'EXCÈDENT PAS 10'-0" (3000mm) ET

QUE L'INFORMATION SOIT TRANSMISE AU CHANTIER AVANT

L'INSTALLATION.

1.3 ÉQUIVALENCES

1. DANS LA PRÉPARATION DE LA SOUMISSION, IL FAUDRA

TENIR COMPTE SEULEMENT DES MATÉRIAUX ET APPAREILS

SPÉCIFIÉS.

2. TOUTE DEMANDE D'ÉQUIVALENCE DOIT MENTIONNER LES

NOMS DES MANUFACTURIERS OU MARQUE DE COMMERCE

ET LES VARIATIONS DE COÛTS ET ÊTRE APPROUVÉE PAR

L'INGÉNIEUR ET/OU LE CLIENT.

3. LES REQUÊTES D'ÉQUIVALENCE DOIVENT ÊTRE FAITES PAR

LA SECTION CONCERNÉE SEULEMENT ET DOIVENT ÊTRE

PRÉSENTÉES DANS UN DÉLAIS MAXIMAL DE QUINZE JOURS

OUVRABLES SUIVANT LA SIGNATURE DU CONTRAT. ELLES

DOIVENT ÊTRE ACCOMPAGNÉES DES DOCUMENTS

SUIVANTS:

· SOUMISSION ORIGINALE POUR LES PRODUITS

SPÉCIFIÉS.

· SOUMISSIONS REÇUES POUR LES PRODUITS À

SUBSTITUER.

· JUSTIFICATION DE LA REQUÊTE.

· PREUVE D'ÉQUIVALENCE.

4. TOUTE MODIFICATION CAUSÉE PAR L'UTILISATION D'UN

APPAREIL OU MATÉRIAU ÉQUIVALENT EST AUX FRAIS DU

SOUS-TRAITANT AYANT FOURNI L'APPAREIL, MÊME LORSQUE

CETTE MODIFICATION S'APPLIQUE À D'AUTRES SPÉCIALITÉS,

MÊME SI LES IMPLICATIONS APPARAISSENT

ULTÉRIEUREMENT À L'ACCEPTATION DE LA DEMANDE DE

SUBSTITUTION.

5. POUR TOUTE ÉQUIVALENCE D'APPAREIL D'ÉCLAIRAGE,

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UN CALCUL D'ÉCLAIRAGE

(SIMULATION PHOTOMÉTRIQUE) AVEC LES DESSINS

D'ATELIER.

6. AU DÉBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA

VÉRIFIER LA DISPONIBILITÉ ET LE DÉLAI DE LIVRAISON DES

ÉQUIPEMENTS SPÉCIFIÉS ET/OU APPROUVÉS ET AVISER

L'INGÉNIEUR DE TOUT DÉLAI POUVANT NUIRE À

L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR DOIT

SOUMETTRE UNE DEMANDE D'ÉQUIVALENCE ET UN CRÉDIT

APPROPRIÉ SI APPLICABLE.

1.4 DOCUMENTS

1. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUS LES DOCUMENTS

SUIVANTS:

· UNE PREUVE D'ASSURANCE AVANT LE DÉBUT DES

TRAVAUX.

· UNE COPIE DES DESSINS D'ATELIER EN FORMAT PDF

POUR CHAQUE PIÈCE D'ÉQUIPEMENT D'IMPORTANCE

AVANT D'EFFECTUER TOUTE COMMANDE.

· UNE COPIE DES PLANS TEL QUE CONSTRUIT SUR

LESQUELS IL EST ANNOTÉ AU CRAYON ROUGE TOUS

LES CHANGEMENTS APPORTÉS À MESURE QU'ILS SONT

EFFECTUÉS AINSI QUE LES COURSES PRINCIPALES DE

LA DISTRIBUTION.

· TOUS LES MANUELS D'INSTRUCTION OU D'ENTRETIEN.

· LES RAPPORTS DE MISE EN MARCHE.

· UNE COPIE DE TOUS LES CERTIFICATS D'ACCEPTATION

DES TRAVAUX.

· UNE LETTRE DE GARANTIE DE TOUS LES TRAVAUX.

2. LA VÉRIFICATION DES DESSINS D'ATELIER PAR L'INGÉNIEUR

NE RELÈVE PAS L'ENTREPRENEUR DE SA REPONSABILITÉ

QUANT AUX OMISSIONS, AUX ERREURS, AUX

RENSEIGNEMENTS, À LA DIMENSION ET LA QUANTITÉ DES

APPAREILS PRÉVUS SUR LES PLANS.

1.5 GARANTIES

1. L'ENTREPRENEUR DOIT GARANTIR LE BON

FONCTIONNEMENT DE TOUT L'OUVRAGE ET DE TOUTE

L'INSTALLATION SE RAPPORTANT À SON CONTRAT ET IL DOIT

REMPLACER IMMÉDIATEMENT, À SES FRAIS, TOUTE PARTIE

QUI SERA TROUVÉE DÉFECTUEUSE DANS LA PÉRIODE DES

DOUZE MOIS QUI SUIVRA L'ACCEPTATION FINALE DES

TRAVAUX PAR LE PROPRIÉTAIRE, POURVU QUE LA

DÉFECTUOSITÉ NE SOIT DUE NI À UN MAUVAIS USAGE, NI À

L'USURE NORMALE.

1.6 CONTINUITÉ DES SERVICES

1. L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS INTERROMPRE LES

SERVICES SUIVANTS SANS ENTENTE PRÉALABLE AVEC LE

BAILLEUR 48 HEURES À L'AVANCE: TÉLÉPHONE,

ÉLECTRICITÉ, ÉCLAIRAGE, INTERCOMMUNICATION, ALARME

INCENDIE. L'ENTREPRENEUR DOIT EFFECTUER TOUS LES

TRAVAUX TEMPORAIRES INCLUANT LA MAIN D'OEUVRE ET

LES MATÉRIAUX AFIN D'ASSURER LA CONTINUITÉ DES

SERVICES REQUISE PAR LE BAILLEUR.

2. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR L'ENTRÉE ÉLECTRIQUE, LE

CHAUFFAGE ET L'ÉCLAIRAGE (FOURNIR 200 LUX)

TEMPORAIRE DURANT LA CONSTRUCTION. INCLURE DANS LA

SOUMISSION LE DÉMENTÈLEMENT DU TEMPORAIRE À LA FIN

DES TRAVAUX.

2 EXÉCUTION DES TRAVAUX

1. L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER L'INSTALLATION DES

CONDUITS ET APPAREILS DE SA SPÉCIALITÉ AVEC LES

ENTREPRENEURS DES AUTRES CORPS DE MÉTIER AVANT

L'INSTALLATION DÉFINITIVE AFIN D'ÉVITER TOUT CONFLIT.

2. TOUS LES REBUTS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS DU SITE À LA FIN

DE CHAQUE JOURNÉE DE TRAVAIL. À LA FIN DU CONTRAT,

TOUS LES OUTILS ET ÉQUIPEMENTS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS

ET LE SITE DOIT ÊTRE PROPRE.

3. L'ENTREPRENEUR DOIT INDIQUER À TEMPS LES ESPACES À

LAISSER DANS LES MURS, PLAFONDS, TOIT, PLANCHERS ET

CLOISONS POUR L'INSTALLATION DES DIVERS APPAREILS ET

CONDUITS.

4. L'ENTREPRENEUR DOIT PROTÉGER SON INSTALLATION DE

TOUT DOMMAGE JUSQU'À CE QUE L'OUVRAGE SOIT

ACCEPTÉ. TOUTES LES EXTRÉMITÉS DES CONDUITS

INSTALLÉS PAR L'ENTREPRENEUR DOIVENT ÊTRE FERMÉES

HERMÉTIQUEMENT.

5. TOUT LE CREUSAGE ET LE REMPLISSAGE SONT AUX FRAIS

DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. LE REMPLISSAGE DOIT

ÊTRE EFFECTUÉ QUE LORSQUE L'INSPECTION EST FAITE ET

LE TRAVAIL APPROUVÉ PAR LES AUTORITÉS CONCERNÉES

ET L'INGÉNIEUR.

6. LORSQUE DES LOCAUX SITUÉS À PROXIMITÉ DU CHANTIER

SONT OCCUPÉS, L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES

LES MESURES NÉCESSAIRES POUR RÉDUIRE LE BRUIT

CAUSÉ PAR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION ET DE

CONSTRUCTION.

2.1 DÉMOLITION

1. ENLEVER ET TRANSPORTER HORS DU CHANTIER TOUS LES

ÉQUIPEMENTS DEVENUS DÉSUETS SUITE AUX

AMÉNAGEMENTS, INCLUANT SANS S'Y LIMITER, LE FILAGE

LES CONDUITS, LES BOÎTES, LES PRISES DE COURANT, LES

COMMUTATEURS, LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE, LES

APPAREILS DE DISTRIBUTION, TOUS LES APPAREILS DES

SYSTÈMES AUXILIAIRES, DE SIGNALISATION OU DE

COMMUNICATION ET TOUS LES ACCESSOIRES FAISANT

PARTIE DES INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES Y COMPRIS LES

ÉQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES ÉLECTRIQUE DÉSUETS

N'AYANT PAS ÉTÉ SPÉCIFIQUEMENT DÉMOLIS PAR

L'ENTREPRENEUR DANS LE CADRE DU PRÉSENT CONTRAT.

2. ENLEVER LE CÂBLAGE ET LES CONDUITS JUSQU'À LA

DERNIÈRE BOÎTE DE JONCTION OU PANNEAU CONSERVÉ

DANS LE RÉSEAU.

3. RÉTABLIR LES CIRCUITS D'ALIMENTATION, DE COMMANDE,

DE SIGNALISATION OU DE COMMUNICATION LORSQUE LA

CONTINUITÉ DE CES CIRCUITS EST BRISÉE SUITE À LA

DÉMOLITION DES INSTALLATIONS EXISTANTES.

2.2 TRAVAUX INCLUS

1. LES TRAVAUX COMPRENNENT D'UNE FAÇON GÉNÉRALE,

SANS S'Y LIMITER, LA FOURNITURE DE TOUS LES

MATÉRIAUX, DE LA MAIN D'OEUVRE, DE L'ÉQUIPEMENT ET DE

L'OUTILLAGE NÉCESSAIRES POUR RÉALISER DE FAÇON

COMPLETE L'INSTALLATION ÉLECTRIQUE MONTRÉE SUR LES

PLANS ET DÉCRITE DANS LE PRÉSENT DEVIS. LES TRAVAUX

COMPRENNENT NOTAMMENT:

· LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT

DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET DES LAMPES.

· LES INTERRUPTEURS, LES GRADATEURS

· LES PRISES DE COURANT.

· LE RACCORDEMENT DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS

MONTRÉS AUX PLANS.

· TOUS LES SUPPORTS ET TOUS LES ÉLÉMENTS D'ACIER

STRUCTURAL REQUIS POUR SUPPORTER LES

CONDUITS, CÂBLES, APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS.

· TOUS LES ESSAIS SPÉCIFIÉS.

· LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT

TEMPORAIRE DURANT LA CONSTRUCTION, INCLUANT LE

CHAUFFAGE.

2.3 MISE À LA TERRE N/A

2.4 ESSAIS ET MISE EN

MARCHE

1. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE LES DISPOSITIFS DE

PROTECTION DES CIRCUITS, TEL QUE DÉCLENCHEURS À

SURINTENSITÉ, LES RELAIS ET LES FUSIBLES INSTALLÉS

SONT CONFORMES AUX CAPACITÉS VOULUES ET RÉGLÉS

AUX VALEURS REQUISES, SELON LES INDICATIONS.

2. UNE FOIS L'ESSAI TERMINÉ, AJUSTER TOUS LES APPAREILS

CONCERNANT CET ESSAI, DE FAÇON À PERMETTRE LEUR

FONCTIONNEMENT CONVENABLE ET LES METTRE EN

MARCHE DURANT UNE PÉRIODE PERMETTANT DE

DÉMONTRER QUE LE TRAVAIL EST COMPLET ET A ÉTÉ

EXÉCUTÉ DE MANIÈRE SATISFAISANTE.

3. IL EST ABSOLUMENT NÉCESSAIRE, AVANT TOUTE DEMANDE

D'INSPECTION DE L'INGÉNIEUR, QUE LES ÉPREUVES AIENT

ÉTÉ ANTÉRIEUREMENT EFFECTUÉES ET RÉUSSIES.

2.5 OUVERTURE ET

PERCEMENTS

1. TOUTES LES OUVERTURES REQUISES POUR LES TRAVAUX

D'ÉLECTRICITÉ DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES PAR

L'ENTREPRENEUR, À SES FRAIS ET SOUS LES DIRECTIVES

DE L'INGÉNIEUR EN STRUCTURE.

2. IL EST DE LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR

D'EFFECTUER TOUS LES PERCEMENTS REQUIS DANS LES

PLANCHERS, PLAFONDS, MURS ET TOITS AINSI QUE DE

FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES MANCHONS REQUIS DANS

LES DALLES DE BÉTON.

3. L'ENTREPRENEUR DOIT EFFECTUER UN SCAN DE LA DALLE À

SES FRAIS AVANT TOUS PERCEMENT OU OUVERTURE, À

MOINS D'AVOIR LA CERTITUDE QU'AUCUN ÉLÉMENT NE S'Y

TROUVE.

4. LES PERCEMENTS DOIVENT ÊTRE FAITS À LA PERCEUSE

ROTATIVE ET NON AU MARTEAU ÉLECTRIQUE OU

PNEUMATIQUE OU TOUTE AUTRE PROCÉDÉ PAR CHOCS

MÉCANIQUES.

5. IL EST STRICTEMENT DÉFENDU DE COUPER OU PERCER LES

POUTRES, LES COLONNES, LES DALLES PRÉFABRIQUÉES ET

LA CHARPENTE SANS L'ACCEPTATION DE L'INGÉNIEUR EN

STRUCTURE ET/OU DU BAILLEUR.

6. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE

ET BRIS DUS À SES PERCEMENTS ET EST RESPONSABLE DE

RÉPARER À SES FRAIS LES DOMMAGES ENCOURUS DANS LE

CAS ÉCHÉANT.

2.6 ÉTANCHÉITÉ ET

SCELLEMENTS

1. L'ÉTANCHÉITÉ DOIT ÊTRE À LA FOIS POUR L'EAU, LE FEU, LA

FUMÉE ET LES BESOINS D'ACOUSTIQUE.

2. À TOUS LES ENDROITS OÙ UN CÂBLE OU UN CONDUIT

TRAVERSE UN MUR OU UN PLANCHER, L'ENTREPRENEUR

DOIT SCELLER L'ESPACE COMPRIS ENTRE LE CONDUIT ET LE

MANCHON OU L'OUVERTURE AU MOYEN DE FIBRE DE VERRE

BIEN TASSÉE ET D'UNE APPLICATION DE MASTIC RÉSILIENT

DE 1" (25mm) DE PROFONDEUR DE CHAQUE CÔTÉ DE

L'OUVERTURE.

3. DANS LE CAS DES SÉPARATIONS IGNIFUGES OU TOUTE

AUTRE CONSTRUCTION IGNIFUGE, LE MASTIC RÉSILIENT

DOIT ÊTRE À L'ÉPREUVE DU FEU.

4. SI L'ESPACE ENTRE LE POURTOUR DU CONDUIT ET

L'OUVERTURE EST SUPÉRIEURE À 1" (25mm), OBTURER CET

ESPACE AVEC DES COLLETS OU FERS ANGLES DE CHAQUE

CÔTÉ DE L'OUVERTURE APRÈS LA POSE DU FIBRE DE VERRE

ET DU MASTIC RÉSILIENT.

2.7 BOÎTES DE JONCTION ET

DE TIRAGE

1. L'ENTREPENEUR DOIT FOURNIR TOUTES LES BOÎTES DE

JONCTION ET DE TIRAGE AVEC UN COUVERCLE VISSÉ PEINT

DE LA MÊME COULEUR QUE LES MURS OU PLAFONDS

LORSQU'APPARENTES.

2. TOUTES LES BOÎTES DE JONCTION OU DE TIRAGE DOIVENT

ÊTRE ACCESSIBLES.

3. NE PAS INSTALLER DE BOÎTES DOS À DOS DANS UN MUR;

LAISSER UN DÉGAGEMENT D'AU MOINS 6" (150mm) ENTRE

LES BOÎTES.

4. INSTALLER UNE BOÎTE À CHAQUE 100'-0" (30000mm) DE

CONDUITS OU À CHAQUE 2 CHANGEMENT DE DIRECTION DE

90 DEGRÉS.

5. TOUTES LES BOÎTES DE JONCTION OU DE TIRAGE DANS

L'ENTREPLAFOND DOIVENT ÊTRE À UN MAXIMUM DE 1'-0"

(300mm) AU-DESSUS DU PLAFOND FINI POUR LEUR

ACCESSIBILITÉ.

6. TOUTES LES BOÎTES DE JONCTION OU DE TIRAGE

SUSPENDUES DOIVENT ÊTRE FIXÉES À LA STRUCTURE AVEC

DES TIGES FILETÉS.

7. TOUTES LES BOÎTES DE JONCTION OU DE TIRAGE

INSTALLÉES DANS UN MUR DE BÉTON OU DE BLOC DOIVENT

ÊTRE DE TYPE F.S.

8. TOUTES LES BOÎTES DE JONCTION OU DE TIRAGE

INSTALLÉES EN SURFACE DOIVENT ÊTRE DE TYPE F.S.

2.8 CONDUCTEURS, CÂBLES ET

CONDUITS

1. SAUF INDICATION CONTRAIRE, FOURNIR ET INSTALLER TOUS

LES CONDUCTEURS DANS DES CONDUITS POUR ASSURER

LE RACCORDEMENT DE TOUS LES ACCESSOIRES ET

APPAREILS ÉLECTRIQUE MONTRÉS AU DESSIN. POUR LES

DIMENSIONS DES CONDUITS (LORSQUE NON INDIQUÉS AUX

DESSINS), SE RÉFÉRER AU CHAPITRE V - ÉLECTRICITÉ DU

CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC (CODE D'ÉLECTRICITÉ

DU QUÉBEC)

2. CONDUITS MÉTALLIQUE (EMT) DE TYPE À PAROI MINCE DE

3/4" (19mm) MINIMUM, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

3. CONDUCTEUR SOUS GAINE MÉTALLIQUE (BX) POUR LE

RACCORDEMENT DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ENCASTRÉS

DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS, DES PRISES DE

COURANT ET DES INTERRUPTEURS DANS LES MURS DE

GYPSE DE 10'-0" (3000mm) MAXIMUM. LES CONDUCTEURS

DOIVENT SUIVRE LES LIGNES ARCHITECTURALES ET ÊTRE

ATTACHÉS AUX ÉLÉMENTS DE STRUCTURE.

4. TOUS LES ATTACHES ET SUPPORTS  UTILISÉES POUR LES

CÂBLES ET LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE APPROUVÉES

POUR L'USAGE. LES ATTACHES DE TYPE "TIE-WRAP"

DOIVENT ÊTRE APPROUVÉES POUR L'USAGE MAIS NE

PEUVENT PAS SERVIR DE SUPPORT. LES ATTACHES DE TYPE

"BROCHE" SONT INTERDITES.

5. TOUS LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE DISSIMULÉS DANS LES

ÉLÉMENTS ARCHITECTURAUX INCLUANT LES ÉLÉMENTS

EXISTANTS LORSQUE REQUIS.

6. À TOUS LES ENDROITS OÙ UN CONDUIT TRAVERSE UN JOINT

D'EXPANSION DE L'ÉDIFICE, DES COUPLEURS

D'EXPANSION/DÉFLEXION PRÉFABRIQUÉ DOIVENT ÊTRE

INSTALLÉS. LA CONTINUITÉ DES MASSES DOIT ÊTRE

ASSURÉE À L'AIDE D'UNE BRETELLE TRESSÉE FLEXIBLE DE

MISE À LA TERRE/CONTINUITÉ DES MASSES MONTÉ À

L’INTERNE.

7. TOUS LES CONDUITS INSTALLÉS EN SURFACE DOIVENT ÊTRE

PARALLÈLES AVEC LES LIGNES ARCHITECTURALES DU

BÂTIMENT.

8. TOUS LES CONDUITS VIDES POUR LES SYSTÈMES

AUXILIAIRES DOIVENT AVOIR UN FIL DE TIRAGE #14 AWG.

9. LES CONDUITS NE DOIVENT PAS ÊTRE UTILISÉS COMME

SUPPORT.

10. SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES CONDUCTEURS DOIVENT

ÊTRE EN CUIVRE, DE TYPE RW-90, ISOLÉS À 600V ET DE

CALIBRE #12 AWG MINIMUM.

11. LES CONDUCTEURS DE TYPE SOUTERRAIN DOIVENT ÊTRE

DE TYPE RWU-90.

12. LES CONDUITS SOUS DALLE DOIVENT ÊTRE EN PVC ET

INCLURE UN CONDUCTEUR DE CONTINUITÉ DES MASSES.

13. INSTALLER UN CONDUCTEUR DE NEUTRE PAR CIRCUIT DE

DÉRIVATION DE 120V.

14. L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN EST RESPONSABLE DE

DIMENSIONNER LES CONDUCTEURS DES DÉRIVATIONS

SELON LA CHARGE DES CIRCUITS, LA CHUTE DE TENSION ET

LE REMPLISSAGE DES CANALISATIONS, SELON LE CODE

ÉLECTRIQUE DU QUÉBEC 2018.

15. CONNECTEURS ET RACCORDS DE CONDUITS À PAROI MINCE

EN ZINC OU EN ACIER DE TYPE À VIS.

2.9 ÉQUILIBRAGE DES

CHARGES ET CHUTE DE

TENSION

1. MESURER LE COURANT DE PHASE DES TABLEAUX DE

DISTRIBUTION FONCTIONNANT SOUS DES CHARGES

NORMALES AU MOMENT DE L'ACCEPTATION. RÉPARTIR LES

CONNEXIONS DES CIRCUITS DE DÉRIVATION DE MANIÈRE À

OBTENIR LE MEILLEUR ÉQUILIBRE DU COURANT ENTRE LES

DIVERSES PHASES ET NOTER LES MODIFICATIONS

APPORTÉES AUX CONNEXIONS ORIGINALES.

2. MESURER LES TENSIONS DES PHASES SOUS CHARGES ET

RÉGLER LES PRISES DES TRANSFORMATEURS POUR QUE LA

TENSION OBTENUE SOIT À DEUX POURCENT PRÈS DE LA

TENSION NOMINALE DE L'ÉQUIPEMENT.

3. AJUSTER LA CAPACITÉ DES CONDUCTEURS EN FONCTION

DE LA DISTANCE ET DE LA CHARGE AFIN DE LIMITER LA

CHUTE DE TENSION À 3% DANS UNE ARTÈRE ET À 3% DANS

UNE DÉRIVATION. LA CHUTE DE TENSION TOTALE NE DOIT

PAS EXCÉDER 5% À PARTIR DU CÔTÉ ALIMENTATION DU

BRANCHEMENT DU CONSOMMATEUR. LA CHUTE DE TENSION

POUR LES CIRCUITS DE PRISES POUR USAGE GÉNÉRAL ET

LES RAILS D'ÉCLAIRAGE  DOIT ÊTRE CALCULÉE EN

UTILISANT LE COURANT ADMISSIBLE MAXIMAL DU

DISJONCTEUR, SOIT 80% DU COURANT INDIQUÉ.

2.10 IDENTIFICATION

1. IDENTIFIER TOUTES LES PRISES DE COURANT AVEC UNE

BANDE AUTOCOLLANTE DE TYPE 'P-TOUCH'' DE BROTHERS

ET PORTANT L'INSCRIPTION DU CIRCUIT ET DU PANNEAU.

2. DANS UN PANNEAU EXISTANT AFFECTÉ PAR LA PORTÉE DES

TRAVAUX, EFFECTUER PROPREMENT LA MISE À JOUR DU

RÉPERTOIRE DU PANNEAU EXISTANT À L'AIDE DE BANDES

AUTO-COLLANTES TELLES ''P-TPOUCH'' DE BROTHER.

3. IDENTIFIER CHAQUE BOITE DE JONCTION DES CIRCUITS

PRÉSENTS DANS CELLE-CI, PROPREMENT, SUR LE

COUVERCLE, À L'AIDE D'UN MARQUEUR NOIR DE TYPE

INDÉLÉBILE.

2.11 CODE DE COULEUR

IDENTIFIER AU MOYEN DU CODE DE COULEUR CI-DESSOUS

LES DIFFÉRENTES PHASES ASSIGNÉES À CHAQUE

CONDUCTEUR.

120/208V 347/600V

PHASE A ROUGE RAYÉ ROUGE

PHASE B NOIR RAYÉ NOIR

PHASE C BLEU RAYÉ BLEU

NEUTRE BLANC BLANC

MISE À LA TERRE VERT VERT

2.12 HAUTEUR DE MONTAGE

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES HAUTEURS DE MONTAGE

À PARTIR DE LA LIGNE DE CENTRE DE L'ÉQUIPEMENT

ÉLECTRIQUE SONT COMME SUIT:

· INTERRUPTEUR :

4'-0'' (1200mm) DU PLANCHER FINI

· PRISE DE COURANT :

1'-0'' (300mm) DU PLANCHER FINI

2.13 ALARME INCENDIE N/A

2.14 TÉLÉCOMMUNICATIONS ET

SYSTÈMES AUXILIAIRES N/A

2.15 SYSTÈME  DE SON N/A

2.16 NORMES SISMIQUES

1. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DES MESURES

PARASISMIQUES RELIÉES À SA DISCIPLINE.

2. LA CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES

PARASISMIQUES DOIT ÊTRE ÉLABORÉE PAR UN INGÉNIEUR

RECONNU DANS LA PROVINCE DE QUÉBEC.

3. L'ENTREPRENEUR DOIT INCLURE DANS SA SOUMISSION LES

HONORAIRES DE L'INGÉNIEUR RETENU POUR LA

CONCEPTION DES TRAVAUX SISMIQUES AINSI QUE TOUS LES

FRAIS RELIÉS AUX TRAVAUX.

4. LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES DOIVENT ÊTRE

COMPATIBLES AVEC LA CONCEPTION ÉLECTROMÉCANIQUE

ET NE DOIVENT PAS NUIRE AU FONCTIONNEMENT NORMAL

DES SYSTÈMES.

5. LES NORMES PARASISMIQUES ONT PRÉSÉANCE SUR TOUS

LES DÉTAILS D'INSTALLATION OU DE MONTAGE DES PLANS

ET DEVIS DE CETTE DIVISION.

6. RÉALISER, À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR EN

SYSTÈMES PARASISMIQUES, LES TRAVAUX PARASISMIQUES

QU'IL EXIGE.

7. PRODUIRE UN RAPPORT DE FIN DE MANDAT ATTESTANT LA

CONFORMITÉ DES INSTALLATIONS PARASISMIQUES ET EN

REMETTRE UNE COPIE AU PROPRIÉTAIRE ET UNE COPIE À

L'INGÉNIEUR.

3 SPÉCIFICATIONS

3.1 DISTRIBUTION N/A

3.2 APPAREILS D'ÉCLAIRAGE

1. À MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, L'ENTREPRENEUR DOIT

FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE

(INCLUANT LES LAMPES),DE MÊME QUE TOUS LES

SUPPORTS ET AUTRE QUINCAILLERIE NÉCESSAIRE AU

MONTAGE DE CES APPAREILS SELON LES

RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT.

3.3 PRISES DE COURANT, 

PRISES DE

COURANT TELS QUE LEVITON :

· PRISES DUPLEX 5-15R, MODÈLE 5262

2. ASSIGNER UN CODE DE COULEUR AUX PRISES:

· RÉSEAU NORMAL 120V, 15A : BLANC

3. PLAQUE POUR PRISE DE COURANT ET INTERRUPTEUR:

· PLAQUE EN NYLON INCASSABLE VISSÉE (COULEUR

ASSORTIE AUX FINIS ADJACENTS, COORDONNER AVEC

L'ARCHITECTE OU LE DESIGNER)

8. LES PRISES DE COURANTDOIVENT ÊTRE D'UNE COULEUR

DISPONIBLE PAR LE MANUFACTURIER. CES APPAREILS NE

DOIVENT ÊTRE PEINT EN AUCUN CAS.

PRISES DE COURANT

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 125V (5-15R) INSTALLÉE AU PLAFOND

INTERRUPTEURS

GRADATEUR MANUEL

DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE

PANNEAU 347V/600V - 4F EN SURFACE

PANNEAU 120V/208V OU 120/240V EN SURFACE

0 - --

AUCUNE

ÉCHELLE GRAPHIQUE

NOTE: VÉRIFIER ÉCHELLE GRAPHIQUE AVANT DE MESURER

ÉCHELLE

AUCUNE

DAVY J. FOPA

ABDEL KADER FAYE

DAVY J. FOPA

ABDEL KADER FAYE
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1

REMPLACER LES INTERRUPTEURS EXISTANTS

PAR DES GRADATEURS, VOIR LE TABLEAU

D'ÉCLAIRAGE POUR LE MODÈLE. COORDONNER

AVEC L'ARCHITECTE.

NOTE(S)

SPÉCIFIQUE(S):

1

225.1
BANQUET SALLE 1

225.2
BANQUET SALLE 2

225.3
BANQUET SALLE 3

225.4
BANQUET SALLE 4

224
SALLE D'ARTS

PLASTIQUES / GARDERIE

009
PASSERELLE

014
VESTIAIRE ET

ENTREPÔT TEMPORAIRE

012
SALLE POLYVALENTE

013
CUISINE

CAFÉ

011
CAFÉ

RENCONTRE

010
PARTIE HAUTE PATINOIRE

008
TOILETTE

FEMME

007
TOILETTE

HOMME

006
TOILETTE

UNIVERSELLE

005
CUISINE

HORS CONTRAT

HORS CONTRAT

HORS CONTRAT

2e 3e 4e 5e 6e 7e 8e 9e

EX.CEX.CEX.CEX.CEX.CEX.CEX.CEX.C

AUCUNE INTERVENTION AU
PLAFOND DANS CETTE ZONE

AUCUNE INTERVENTION
AU PLAFOND DANS
CETTE ZONE

SALLE ÉLECTRIQUE

PD-011

PD-012-13

4

TYP.

444

2

TYP.

2

NOUVEAUX LUMINAIRES FLUORESCENT

ENCASTRÉS À RACCORDER SUR LES CIRCUITS

D'ÉCLAIRAGE EXISTANTS.

3
NOUVEAUX LUMINAIRES ENCASTRÉS INSTALLÉS

AUX MÊME EMPLACEMENT QUE CEUX

REMPLACÉS. LA TENSION DES APPAREILS EST

À VALIDER SUR PLACE. RACCORDER SUR LES

CIRCUITS D'ÉCLAIRAGE EXISTANTS.

TABLEAU DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE

TYPE MANUFACTURIER
MODÈLE

LAMPE /

LUMENS

TENSION

(V)

PUISSANCE

(W)

TEMPÉRATURE DE

COULEUR (�.)

MONTAGE COMMENTAIRES

A1 LUMENWERX - OPTION 1 : PORRGSQ 2FTX2FT

ULO DUO 90CRI 4500LM 120V

DD1 1 GRD W + TWCW

CONTROLLER //

4500 120

PRÉVOIR UN TRANSFORMATEUR

STEP DOWN 347-120V  ENTRE LE

PANNEAU ÉLECTRIQUE ET LE

CONTRÔLE MURAL POUR CHACUN

DES CIRCUITS.

PRÉVOIR L'AJOUT DE 4 FILS 0-10V

ENTRE LE CONTRÔLE MURAL ET

LES LUMINAIRES.

COORDONNER AVEC LE

FOURNISSEUR.

EX C GOTHAM

LIGHTING

IVO4 D 25LM 35K 80CRI 15D P AR

LD

2500 120

3500

3

TYP.

4

COORDONNER L'EMPLACEMENT EXACT DES

PRISES DANS L'ENTREPLAFOND AVEC

L'INSTALLATION DES TOILES MOTORISÉS.

RACCORDER SUR LES CIRCUITS LIBRES DU

PANNEAU ÉLECTRIQUE PD-011 ( 60, 62, 64, 82),

AJUSTER LE NOMBRE DE CIRCUIT AU BESOIN.

3(PD-012-13)

5(PD-012-13)

1

1
7(PD-012-13)

1

5m4m3m2m1m0

1=100

ÉCHELLE GRAPHIQUE

NOTE: VÉRIFIER ÉCHELLE GRAPHIQUE AVANT DE MESURER

ÉCHELLE

1=100

DAVY J. FOPA

ABDEL KADER FAYE, ing.

DAVY J. FOPA

ABDEL KADER FAYE, ing.
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